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דבר המערכת

גליון 37 של ���{u{ כולל ארבעה מאמרי ביקורת ואת המדור זכרון 
לראשונים. כרגיל, הספרים המקוריים משתרעים על שטחים שונים 
במדעי הרוח, שלושה מהם בענייני ספרות עברית לדורותיה ואחד 
מהם על תרגום עברי חדש של משורר לטיני. מאמרו של דב שוורץ 
חמשה  על  מדרש   ,l|pw�m�o�l��u}�x הרקע  על  חדש  בספר  דן 
חומשי תורה וההפטרות שמקורו בארץ ישראל בתקופת התהוותם 
מאמרה  הקדומים.  המדרשים  מן  וכמה  הירושלמי  התלמוד  של 
׳התקופה  הוא  שענינם  ספרים  בשני  עוסק  ברדיצ׳בסקי  דינה  של 
הרוסית׳ בתולדות הספרות העברית החדשה. מאמרו של זאב גריס 
הי״ט  במאה  וגילויו  התוספות  בעל  תם  רבנו  על  חדש  בספר  דן 
בבית מדרשו של החוקר הגדול אייזיק הירש וייס. מאמרה של רחל 
בירנבאום מציע דברי רקע והערכה לתרגום עברי חדש לאפיגרמות 
אין  לסה״נ.  הראשונה  המאה  בן  מרטיאליס  הרומי  המשורר  של 
בחקר  חדשים  בספרים  דנים  אלה  ממאמרים  ששנים  בכך  תמה 
הספרות התלמודית לדורותיה, שכן ספרות זאת במובנה הרחב – 
מה שקרוי באנגלית rabbinic literature, ״ספרות רבנית״- היא 
חלק מרכזי של הספרות היהודית מסוף העת העתיקה ועד למאה 
הי״ט. גם הספרות העברית החדשה שנכתבה ברוסיה מקיפה שטח 
ביאליק,  כמנדלי,  שמות  להזכיר  ודי  עת,  וכתבי  ספרים  של  עצום 
מקומה  על  ברמז,  רק  ולו  להצביע,  כדי  ושניאור  טשרניחובסקי 
המיוחד של יהדות רוסיה ותרבותם בתחיית ספרות החול העברית. 
שמקומו  בספר  דן  שאינו  היחיד  הוא  בירנבאום  רחל  של  מאמרה 
בן  מרטיאליס,  בתרגום.  אלא  המקורית  העברית  הספרות  בתוך 
המאה הראשונה לסה״נ, הוא הידוע והאהוב שבכותבי האפיגרמות 
בספרות הלטינית. עד כה היתה לנו בעברית רק חוברת צנומה של 
תרגומים מן האפיגרמות שלו שפרסם בנציון כ״ץ (בשמו הספרותי 
של  ובעברית  יותר  גדול  מבחר  לנו  מוגש  עתה  בנשלום).  בנציון 

היום, והמבקרת מעריכה את הצלחתו כתרגום.
המדור ״זכרון לראשונים״ מוקדש הפעם לזאב רובין, פרופסור 
להיסטוריה באוניברסיטת תל־אביב, שהלך לעולמו בטרם עת בשנת 
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3 7 ס  סי קתר

ההיסטוריה  של  גדול  חוקר  היה  כל)  בפי  ׳זאביק׳  (או  זאב   .2009
הבינים  לימי  העתיקה  העת  מסוף  במעבר  הרומית  הקיסרות  של 
ושל התהוות העולם הנוצרי. הוא היה איש אשכולות במלוא מובן 
המלה, וידיעותיו בשפות וספרויות של אירופה ושל המזרח התיכון 
היו מפתיעות גם את מי שאינו מופתע בקלות. עם זאת, הוא היה 
איש פתוח וחברותי, ותלמידיו ראו בו חבר לא פחות ממורה. זאב 
והיה  מצרף  ועמותת   }u}��� של  היסוד  בישיבת  השתתף  רובין 
להקדיש  נהוג  היה  אילו  המערכת.  ובמועצת  בעמותה  פעיל  חבר 

גליונות של ���{u{, היינו מקדישים גליון זה לזכרו.
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דינה ברדיצ׳בסקי 

החץ והמפה של ההיסטוריוגרפיה הספרותית

����zpq�y�sp�{z, מוסד �qlu|�על ספריהן של לילך נתנאל, 
�u}q�p����pp�x~ ,ביאליק 2019 (382 עמ׳), ושל חמוטל בר יוסף

��u�m~p��q��}p�x, מוסד ביאליק, 2020 (576 עמ׳)

א. החץ השלוח של ההיסטוריוגרפיה הספרותית

רשימה זו מוקדשת לשני ספרים שראו אור בזה אחר זה בשנתיים 
להלן:   ,2019)  ��zpq �y�sp �{z ���qlu|� הראשון,  האחרונות. 
הסופר  על  נתנאל  לילך  מאת  ספרותית  מונוגרפיה  הוא   ,(�qlu|�
��q��}p �x� �u}q�p ����pp השני,  הספר  שניאור.  זלמן  והמשורר 
���u}q�p), הוא �pp :מאת חמוטל בר יוסף (2020, להלן �u�m~p
משלושה  יותר  לאורך  ופרסמה  חיברה  יוסף  שבר  מחקרים  קובץ 
אלו  והסגנון,  הנושא  מצד  אחת.  באסופה  עתה  וכונסו  עשורים 
שמתחקה  מונוגרפי  חיבור  הוא   �qlu|� מזה.  זה  רחוקים  חיבורים 
אחד  עברי  וסופר  משורר  של  היצירתית  בביוגרפיה  תחנות  אחר 
במערכת  עוסק   u}q�p ����pp ואילו  התרבותיים,  בהקשריה 
הקלאסיקה  התהוותה  שבתוכה  ספרותיות  התרבותיות  ההשפעות 
�����u}q�pסגנון של חקירה �pp העברית בראשונה. גם סגנונו של
הפרוזה  מלשון  מאוד  רחוק  פולמוסית,  לפרקים  מדעית,  ספרותית 
האקדמית המסאית פיוטית של לילך נתנאל. אם שני חיבורים אלה 
ברובו,  המובלע  יחסם,  בזכות  זה  הרי  יחד  נידונים  להיות  ראויים 
למסורת הסוגה של ההיסטוריוגרפיה הספרותית שמתוכה הם צמחו. 
מעבר  בדרכם,  משקיפים  האלה  החיבורים  זה  בצד  זה  בהיקראם 
לנושאם המפורש, גם על מקורותיה בעבר ועל אופקיה העתידיים 
של הסוגה המחקרית של ההיסטוריה הספרותית. אקדים משום כך 
מספר דברים לעניין הסוגה ואחר כך אתייחס גם לחיבורים, ביחד 

ולחוד.
שייכת  החדשה  העברית  הספרות  תולדות  על  הכתיבה  הולדת 
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ת תי ו ר הספ ה  י פ ר ג ו י ר ו סט י הה של  המפה  ו החץ 

המאה  בסוף  היהודית  הלאומית  התנועה  של  עלייתה  לתקופת 
התשע־עשרה והיא קשורה במהלכים רחבים של עיצוב קנון לאומי 
ותודעת זמן לאומית תרבותית. עבור אנשי הרוח בני הזמן כתיבת 
היסטוריה של הספרות העברית החדשה הייתה חשובה לא פחות 
היא  במקרה  לא  פוליטיות.  התיישבות  תכניות  של  ניסוחן  מאשר 
אנשי  גם  העם,  ואחד  הרצל  כנורדאו,  מדיניים  הוגים  גם  העסיקה 
ספרות כפרישמן, ביאליק וברנר ואפילו את גיבוריהם הספרותיים. 
יעקב אברמזון, גיבור poq�|x�mum}z של ברנר (1905), עמל לאורך 
הי״ח  המאה  של  החסידות  ״השפעת  על  מפתח  מאמר  על  הרומן 
על הספרות העברית המתחדשת של המאה הי״ט״ (ברנר, תשל״ח, 
עמ׳ 418). בן דורו של אברמזון נחום חגזר (גיבור ״הצידה״ של א״נ 
גנסין, 1905) נוסע מצדו לעת הסתיו לעיר פרובינציאלית קטנה כדי 
שיוכל ״להשלים את מאמרו הגדול ההולך ונדפס באחד־העיתונים 
האחרונה״  במאה  היפה  העברית  הספרות  קורות  על  העבריים 
הלאומית  התחייה  אנשי  של  הלהט   .(136 עמ׳  תשמ״ב,  (גנסין, 
זוכה  החדשה  העברית  הספרות  של  שושלתי׳  ׳רומן  איזה  לחבר 
אמנם להארה אירונית אצל ברנר וגנסין, אבל הוא אכן הוליד לא 
כרוניקות  גם  כך  ואחר  התקופה  של  העת  בכתבי  מאמרים  מעט 
של  אורכה  לכל  שרווחו  החדשה  העברית  הספרות  תולדות  של 
��q��}p המאה העשרים. רשימה חלקית של קורפוס זה כוללת את
�yu�q~u��pu�qou�~q�p של בן אביגדור (1908), את osp��u�m~p
�p מאת אהרן אורינובסקי (1929), osp��u�m~p��q��}p��qoxq�m
��u�m~p��q��}p��qs���pq��qoxq�x��qzu�����qzq�q��q�zo את
��q��}p ��qoxq� ��q�u� את   ,(1930) קליינאמן  משה  של  �p�osp

 yu|q�slq�yu|q�l� של יוסף קלוזנר (1943), את p�osp��u�m~p
�p�osp��u�m~p���q�u}p מאת פישל לחובר (1966), ולבסוף את

1880–1980 מאת גרשון שקד (1977–1998).
האלה  החיבורים  כל  ובסגנון,  העולם  בהשקפת  ההבדלים  חרף 
הספרות  את  ההיסטורית־פרוגרסיבית  בתפיסתם  מאוחדים  היו 
עלילתי  פרקים  מבנה  אותו  את  לזהות  אפשר  בכולם  הלאומית. 
המוליך מן החסידות אל ההשכלה, דרך התחייה, ועד—כך בחיבורים 
הארץ־ישראליים—ספרות העבודה ודור הפלמ״ח. ברובם החוליות 
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י ק ס ב ׳ צ י ד ר ב ה  נ י ד

ההיסטוריות מצטרפות לציור של תנועה של הרוח מן העבר היהודי 
הדתי והגלותי למציאות מודרנית ריבונית ולספרות טריטוריאלית 
ולאומית. אצל גרשון שקד העיקרון הזה גלוי במיוחד; בסיומם של 
כל הפרקים ניתנות מעין ׳רשימות מלאי׳ של ההישגים הספרותיים 
של כל ����z��p�q} מה היא ירשה מקודמתה ומה הורישה לדור 
תכלית  היא  בנימין,  ולטר  אומר  זאת,  אחריה.  הבאים  הסופרים 
דוגמה  הרוח  בתולדות  ״להציג  ההיסטוריציסט,  של  מלאכתו 
חדשה כהתפתחות מתוך דוגמה קודמת, אסכולת משוררים חדשה 
ממנו״  ותיק  על  כהתגברות  חדש  סגנון  שלפניה,  לזו  כריאקציה 

(בנימין, 1996, עמ׳ 49).
ציר הזמן שעליו אורגנו פרקי ההתהוות של הספרות העברית 
החדשה נשא גם אמירה על מקומה ׳האמתי׳ של ספרות לאומית; 
הציר הוא שאפשר לשגר את חיי הספרות ממרחביה הגיאוגרפיים 
הזמן.  מישור  אל  בראשונה  והתקיימה  נוצרה  שבהם  והתרבותיים 
הזמן דומה כאן לחץ השלוח אל העתיד וזה התגבר, בכוח מהירותו, 
על כוח המשיכה של המרחב. בדרכו של המסע ההיסטורי הזה נקרו 
��~�q, אבל p�yn�qtx�|��yu�n�z�t~z בדרכי הספרות העברית לא
על הכתב הועלו בעיקר אלה שתרמו למסע הצבירה של הנכסים 
ראייתו  עם  הריאליזם,  בחדווה  אומץ  הלאומית.  הספרות  של 
הבהירה, עם אמונתו בכוח החברתי המעצב של הספרות. התנסויות 
אמנם  ׳דקדנס׳,  ׳סימבוליזם׳,  אחרים, ׳מודרניזם׳,  זרמים  אחרות, 
נזכרו בפרקי ההיסטוריוגרפיה הזאת אבל לרוב כלאחר יד, משל היו 
הכרוניקות  מן  שנשקפה  ההיסטוריה  וחולפות.  מקריות  התנסויות 
צבירה  של  היסטוריה  הייתה  המודרנית  העברית  הספרות  של 
בצורה  חיפשה  הדיאכרונית  הסכמה  מועיל.  ניסיון  של  לאומית 
ונמסר  לחולף  מעל  המתעלה  המתמיד,  את  ההיסטורית  הפואטית 
הלאה, כמאמר ביאליק על מנדלי שלא היה לו, אליבא דביאליק, 
עסק ״אלא עם כל המוצק והטיפוסי שבחיים, עם קֻבַּעְתָּם וקבוצת 

כחם של דורות רבים״ (ביאליק, תש״ח, עמ׳ רלו׳).
הכרוניקה  במתכונת  חיבור  עוד  פעם  אי  ייכתב  אם  רב  ספק 
נשלמה  עליו  שהעבודה  שקד,  גרשון  של  חיבורו  ההיסטוריוגרפית. 
לקראת סופה של המאה העשרים, נקרא היום כחיבור מונומנטאלי 
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וגם  לו  שקדמו  החיבורים  מכל  ומקיף  מאז׳ורי  גם  משמע;  תרתי 
׳מונומנט׳ לתקופה מחקרית שנחתמה יחד עמו. לאמיתו של דבר, גם 
בשעת כתיבתו היו רבים שכבר רחקו מאוד מן הראייה ההיסטורית 
הספרותית.  הכרוניקה  שביסוד  והפוזיטיביסטית  הטלאולוגית 
שנות  למן  התערער  הלאומית  הספרותית  האסכולה  של  מעמדה 
החמישים והשישים עם צמיחתם של החוגים לספרות השוואתית, 
עורף  ופנו  וסמיוטיות  בלשניות  מתפיסות  בראשיתם  שהושפעו 
לשאלות לאומיות פרטיקולאריות, ואחר כך עם המפנה הביקורתי 
בהיסטוריוגרפיה הציונית של שנות התשעים, שהאיר את מנגנוני 
הכוח האידיאולוגיים ביסוד שיח הביקורת הלאומית. חקר הספרות 
בימינו כבר רחק מאמונה ב׳רוח ההיסטוריה הפרוגרסיבית׳, וממילא 
גם מהסברה שהרוח הזאת משתקפת בספרות הלאומית, או בכלל 
בכך שהספרות מחזיקה בתעודת זהות לאומית כלשהי. המצב הזה 
מעורר כמובן לשאול, בפרפרזה על השאלה שהופנתה בזמנו ללאה 
גולדברג על נחיצותה של שירה לירית במאה העשרים, ״לשם מה 
נכתבת היסטוריוגרפיה ספרותית במאה העשרים ואחת?״. שאלה זו 
חלה במיוחד, כמובן, על אותם חיבורים שלא יצאו, לפחות במוצהר, 
תודעת  מתוך  נכתבים  ועוד  זו  מחקרית  מסורת  של  לתחום  מחוץ 

שייכות אליה.
ההיסטוריוגרפיה  לסוגת  שייכים  הנידונים  החיבורים  שני 
לאומי  לרעיון  נאמנות  בהכרח  פירושה  אין  זו  שייכות  הספרותית. 
מהם  אחד  כל  של  הביקורתי  ההיבט  (על  היסטורית  תפיסה  או 
תאריך״,  יש  ש״לשיר  בכך  יסודית  הכרה  אלא  בהמשך)  אעמוד 
של  חשיבותו  את  רק  מציין  לא  התאריך  צלאן.  פאול  כמאמר 
הקשר תרבותי היסטורי להבנת האמירה בשיר. ״לשיר יש תאריך״ 
פירושו שהתאריך בשיר הוא חלק ממנו, כלול במבעו, או, בהרחבה, 
ועובדה  בזמן  אירוע  היא  ההקשר,  והיא  הטקסט  היא  שהספרות 
במרחב. הכרה זו משותפת למחברות הספרים המדוברים, לעוסקים 
התקופה  של  הספרות  למחשבת  וגם  בכלל  היסטורית  בפואטיקה 
המעסיקה את בר יוסף ואת נתנאל, תקופת צמיחתה של הפרוזה 
מתוך  נתנאל,  אצל  זה  בעניין  מצוטט  שניאור  המודרנית.  העברית 

מכתבו לביאליק מ-1906 כך:
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פוליטיקה,  מיני  בכל  מאמין  אינני  אנכי  נא,  שמע 
ארציות, מדינות, אוגנדות, פלשתינה וכו׳... אלו המה 
עוד  שפתרונם  חלומות  הרחוק,  לעתיד  חלומות  רק 
אבל  הסבלנות.  ואפיסת  לפיהוק  עד  יארך  יארך, 
מאמין אני בכל לבי שלו קמו לנו מתוכנו איזה איוואן 
עברי,  טולסטוי  לב  עברי,  ביירון  ג״ג  עברי,  טורגנייב 
העם  את  ויוצרים  מאחדים  היו  עברי,  איבסן  הנריך 
וקולוניות  טריטוריות  מיני  מכמה  יותר  והרבה  תכף 
[...]. התדע מי יצר את רוסיה? אלכסנדר פושקין יצר, 

טורגנייב יצר, לב טולסטוי יצר.... (304).

אחרת,  מולדת  מכל  שניאור  עבור  ממשית  הספרותית  המולדת 
וההיסטוריוגרפיה חולקת עם התקופה ההיא את האהבה גם לספר 
היד,  לכתב  קודם  ועוד  הדפוס,  אותיות  לצורת  הנייר,  לריח  גופו, 
ההיסטוריוגרפיה  הספרותית,  התיאוריה  מן  בשונה  לגלויה.  לדיו, 
נמשכת ללשונות המקור (בעיקר עברית, יידיש, רוסית במקרה זה), 
לארכיונים שבהם עוד נשמרות מחברות, טיוטות, רשימות מעיתונים, 
תאריכי  אחר  להתחקות  אפשר  עוד  ושבהם  פרטיות,  התכתבויות 
גלגוליהם  את  ולתעד  הגרסאות,  שינויי  אחר  המדויקים,  ההדפסה 
של כתבים בין ידיים רבות. יש משהו מתריס כמעט בלהט האספני 
 �qlu|� שביסוד החיבורים העשירים, עבי הכרס, שמונחים לפנינו, 
כמה  במשך  ורחקה  שהלכה  המחקרית  בתקופה   .u}q�p ����ppו
עשורים מן המודל המונוגרפי ונטתה יותר ויותר להעמיד מחקרים 
או  במוטו  אחת  לא  (שהסתייעו  היסטוריות תיאורטיות  תזות  על 
����pp או ��zpq�y�sp�{z����qlu|�מימרה קולעת), שמות כמו 
��u�m~p��q��}p�x מצהירים במפגיע על קדימותו של אותו �u}q�p
שפע חומרי מהפנט לכל רעיון גדול שימיר את הטקסט ב׳משמעות׳ 

כדי להשליכו, כלאחר יד, לאחור.
אפשר שאותו להט אספני או אינסטינקט ביבליופילי היו בשורש 
ומתמיד  מאז  הלאומית  הספרותית  ההיסטוריוגרפיה  של  נשמתה 
ודומה שרושמם לא הועם לחלוטין גם לאחר שההיסטוריה אורגנה 
על ציר התנועה הפרוגרסיבי מן העבר היהודי אל ההווה הישראלי. 
אפילו חיבורו של גרשון שקד עשוי להצטייר אחרת בעיני הקוראים 
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אם יתירו לעצמם לקרוא את פרקיו לא לפי סדרם המקורי. תחת 
חשיבותם של היחסים השושלתיים יתחזקו הרושם האנציקלופדי 
של החיבור, עודפות הלשונות וקצב ההתרבות עד בלי די של שמות, 
מושגים ועלילות. תורגש גם הסימולטניות המתריסה של סגנונות 
הכתיבה של העשורים הראשונים שיתמהמהו להתייצב למשמרת 
שלהם בזמן. אבל להיסטוריוגרפיה העברית היה נחוץ כנראה עוד 
להתרקם  המתחילה  המפותלת  הדוגמה  את  לחשוף  כדי  אחד  דור 
כאשר החץ ההיסטורי משנה לפתע כיוונו ושב על עקבותיו כדי לנוע 
על פני הבד לאורכו ולרוחבו. אכן, ההיסטוריוגרפיה של נתנאל, וזו 
של בר יוסף, אינן בשום אופן רשימות מצאי של כל מה שנאגר והיא 
לא נעדרת תבנית, אבל תחת התבנית הדיאכרונית של הכרוניקה, 
מצע  ולאותו  לרקמה  המשולה  המרחבית  התבנית  כאן  מתפתחת 

שעליו היא נרקמת – המפה.

ב. מפת המושגים של ההקשר הרוסי של הספרות העברית

���u}q�p הוא אוסף מחקרים שפורסמו במקור על פני �pp ,כאמור
זמן  מבחינת  מכולם  המוקדם  החיבור  עשורים.  משלושה  למעלה 
��|l�rw�pzu��p הכותרת  תחת  קצר  כספר  בזמנו  הופיע  הפרסום 
���u�m~p��q��}m�yruxqmzu}x�yruxlu�z��m~z�xוהוא סימן גם את 
��|l�rw�pzu��p .כיוונם הרעיוני של מחקריה הבאים של בר יוסף
��m~z�x ראה אור לראשונה ב1989, קרוב לזמן חיבורם של ספרים 
ברנר,  על  ברינקר  מנחם  של   �u|��mtp �ptz}p�o~ כמו  אחרים 
וpxux�plqm של דן מירון שעסק בברדיצ׳בסקי ובביאליק. המשותף 
הקנון  של  הפורמטיביות  בשנים  עסקו  שהם  הללו  החבורים  לכל 
העברי המודרני, וכולם נתנו דעתם לשאלות של השפעה כשבחנו 
תהליכים סגנוניים רעיוניים בפרספקטיבה היסטורית. אבל ניכר כבר 
��m~z�x פנתה למתודה שונה של ��|l�rw�pzu��pמכותרת הספר ש
את  עיצבה  גם  מיד,  שאסביר  כפי  וזו,  היסטורית  פואטית  חקירה 

עצם התפיסה של התקופה ההיסטורית.
הדיונים  מרבית  של  (וכן   �m~z �x� ��|l�rw �pzu��p גיבורי 
של  מבשריהם  גאונים־יחידים,  היו  לא   (u}q�p ����ppm שנכללו 
ז׳אנריים  היסטוריים  מושגים  אלא  ואמנותיים,  רעיוניים  חידושים 
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אשר  פיליטונים,  תמונת,  סקיצות,  ציורים,  שרטוטים,  מסות,  כמו 
שלהם,  הרוסיות  המשפחה  לקרובות  זיקותיהם  דרך  כאן  הוארו 
יותר  מאוחרים  בחיבורים  ועוד.  אטיוד  אסיי,  אוצ׳רקי,  זפיסקי, 
כמו  סגנוניים  במושגים  גם  התעשרה  יוסף  בר  של  המושגים  מפת 
׳סימבוליזם׳, ׳דקדנס׳, ו׳מודרניזם׳, מטפיזיים כמו ׳אפוקליפטיקה׳, 
׳חולשת  ׳שיגעון׳,  כמו  ופסיכולוגיים־קליניים  ׳גאולה׳,  ׳נבואה׳, 
של  הגדולה  המפה  על  השמות  היו  אלה  ׳התנוונות׳.  או  עצבים׳, 
מפנה המאה ומהם כבר נוצק דיוקנה של התקופה הספרותית כולה 

כתקופה בסימן השפעתו המכוננת של הסימבוליזם הרוסי.
בינתיים  שהשתרשה  יוסף  בר  חמוטל  של  ההיסטורית  הטענה 
בראשיתה.  ביותר  וקונטרוברסאלית  חדשנית  הייתה  במחקר, 
׳מודרניזם׳,  ׳דקדנס׳,  הציונית  העברית  הספרות  ביקורת  עבור 
ו׳סימבוליזם׳ היו לאורך תקופה ארוכה מילות גנאי. הן ציינו ניוון 
תרבותי ומוסרי, אינדיבידואליזם זעיר בורגני והתנערות ממחויבות 
לשאלות החברותיות. כאן הן זכו לראשונה לריהביליטציה שחיכו 
כאופנה  לא  יוסף,  בר  של  בדיוניה  עתה,  הצטייר  ׳סימבוליזם׳  לה. 
אירופית או איזה טרנד חולמני מתפנק, אלא כעמדה שורשית של 
עד  שלה  השוליים  מאזורי  שחלחלה  המודרנית  העברית  התרבות 
גרידא  ספרותי  סגנון  היה  לא  זה  סימבוליזם  מזה,  יותר  למרכזה. 
הפוליטיקה  של  בשורשן  גם  שהונחה  שלמה  עולם  השקפת  אלא 

הציונית, תפיסת הנפש ופילוסופיית השפה בנות הזמן.1
הפנייה  את  אפוא  סימן   �m~z �x� ��|l�rw �pzu��p הספר 
שם,  גדולי  אישים  של  כהיסטוריה  ספרותית  היסטוריה  מתפיסת 
לעבר היסטוריה של מושגים שמאירה בצורות הלשוניות משקעים 
שבמחקר  החידוש  ורעיוניים.  חברתיים  היסטוריים,  תהליכים  של 

�u}q�p ����ppב למשל,  עיינו,  הציונית  והפוליטיקה  הסימבוליזם  לעניין    1
בפרקים ״סוף המאה התשע עשרה בתרבות הרוסית והשלכתו על הציונות״, 
״מה לציונות ולגאולה משיחית״ ו״הריהביליטציה של המיסטיקה היהודית״. 
ראו,  הזמן  בת  הנפש  ותורת  סימבוליזם  ניאו־רומנטיקה,  בין  הזיקה  לעניין 
לדיון  המאות״.  במפנה  פרוידיאנית  קדם  ״פסיכופתולוגיה  המאמר  למשל, 
במחשבת השפה ראו המאמר הכולל גם תרגום מקורי ״גילוי וכיסוי בלשון של 

ביאליק, הסימבוליזם הרוסי והמאגיה של המילים של אנדריי ביילי״.
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כזה לא הצטמצם לטענה, שהייתה ידועה כך או אחרת גם לאחרים, 
שהספרות העברית במזרח אירופה הושפעה מן הספרות הרוסית, 
אלא נבע מהפוטנציאל שהיה במודל של המפה להאיר מחדש את 
הרוסי־עברי  החליפין  שדה  עצמה.  התקופה  ואת  הנדונה  התופעה 
המכונן  תפקידן  על  לימד  בהן  עסק  שהספר  הקצרות  הצורות  של 
של צורות תרבותיות וז׳אנריות—ובהרחבה על תפקידה של הלשון 
שלנו—בדינמיקה של שינוי תרבותי. אותן צורות הובנו לראשונה 
ככוחות יצרניים של תרבות אשר נשאו, בדומה לספינות משא, את 
הלכי הרוח של המודרניזם של מפנה המאות ועיצבו בתוך כך את 

תפיסת המציאות החברתית והפנימית בנות הזמן.
מאליה  חשפה  כבר  המושגים  מפת  של  החקירה  מתודת 
את מגבלותיהן של הקטגוריות שבהן נמדדו הישגיה וליקוייה של 
הספרות העברית בראשית המאה העשרים. עד היום אפשר למצוא 
הדים להאשמות שהופנו בימי ראשית המאה כלפי הספרות העברית 
שהיא נעשתה ׳חולה׳, לא השכילה ליצור ׳רומן׳, ואם השכילה אז 
לא מצאה לו ׳גיבורים׳. והנה זיהוי מקורות ההשפעה של הספרות 
בת הזמן במחקריה של בר יוסף גילה שמה שהיה לקוי ו׳אנומאלי׳ 
בספרות הוא דווקא מה שהיה נורמלי בה, משום הספרות העברית 
במפנה המאה העשרים פרצה כספרות מודרניסטית ולא התעצבה 
כקנון של קלסיקה לאומית. כמו אחותה הבוגרת הספרות הרוסית, 
עם  וז׳אנר  צורה  שיבושי  אותם  דרך  התמודדה  העברית  גם 
מחשבות על שקיעתו של הרומן ועל התכהות שדה הראייה של 
האמנות המודרנית; כמוה היא נמשכה לחזיונות ערפיליים ולמצבי 
גיבור  איזה  של  לדמותו  התגעגעה  עוד  אמנם  היא  וכמוה  שיגעון 
גדול כאנדריי בולקונסקי אבל בעצמה רצתה לתת קווים לדמותו 

של גיבור חדש כאותו ׳איש בלא תכונות׳.
מפת המושגים הארוגה בצפיפות שבאה במקומה של קונספציית 
החץ ההיסטורי נחלצה משלטונו של מושג הרפובליקה הספרותית 
דור  בכל  והערך  הטעם  קובעי  הגברים  אסיפת  את  לרוב  המציינת 
הפיליטון  מדור  כמו  (זירה  טקסטואלית  זירה  של  בחינה  ותקופה. 
בעיתון �uxzp שאותו בחנה בר יוסף בספר על הרשימה) מגלה על 
הספרות יותר מאשר יודעים המחברים להעיד על עצמם. גם יצירות, 
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גם צורות ז׳אנריות, גם יוצריהן מצטיירים כסובייקטים פחות יציבים 
מכפי שנדמה במבט ראשון. הצורות הז׳אנריות מתגלות ביצרנותן 

כשהן ׳מפעילות׳ את המחברים לא פחות משהמחברים אותן.
ההיסטוריה  מחשבת  לגבי  העקרוניות  האבחנות  את  לסייג  יש 
חלקי,  באופן  רק  נוסחו  שהן  בזה   u}q�p ����pp של  הספרותית 
לפעמים תמציתי מאוד, על ידי בר יוסף עצמה. הספר דומה במובנים 
רבים ללקסיקון אדיר של תקופה או לפני שטח עצומים שהקוראים 
נעים על פניו בעוברם על פני נקודות ההצטלבות המתרבות שעל 
המפה. בקריאת החיבור בשלמותו מתעוררת השאלה האם חיבור 
כזה מבקש להיקרא בשלמותו, כחיבור, או שמא כאנציקלופדיה של 
העניינים  תוכן  מאשר  יותר  נחוץ  זה  במקרה  ושהאינדקס  תקופה 
לשם ההתמצאות. חיבור כזה לא מתלווה לקוראים ולקוראות שלו 
בניסיון להתרומם הרבה מעל לפני השטח של המפה כדי להשתהות 
הפרספקטיבה  של  רבים  היבטים  לכן  הנגלה.  הנוף  על  להשקיף 
���u}q�p עוד נותרו לנו לברר ולנסח.�pp הספרותית היסטורית של

ג. רקמת המפה של המסכת בשניאור: מן החיים והמוות

חיים  תוואי  על  נרחב  מבוא  כולל   �qlu|� נתנאל  לילך  של  ספרה 
שניאור (1887–1959)  זלמן  של  גיאוגרפיים  ספרותיים  נדודים  של 
ושל יצירתו וכן שלוש חטיבות עיון – הראשונה על שירת שניאור, 
השנייה על בריתות ההשפעה שעיצבו את יצירתו והשלישית על 
יוצאת  ׳מסכת׳  אותה  של  משמעותה  אבל  שלו.  שקלוב  מסכת 
מעבר לתחומי דיון ביצירה נתונה ומתהווה כמושג פרשני ליצירת 
הספרותית.  ההיסטוריה  לסוגת  וגם  היסטורית  לתקופה  שניאור, 
׳מסכת שקלוב׳ שמדובר בה כאן איננה חיבור שלם כי אם מתווה 
משוער של חיבור שלא התגבש במלואו. זוהי מעין תכנית משוערת 
שנות  למן  חלקים  חלקים  חיבר  ששניאור  לבוא  לעתיד  ספר  של 
ורומנים  סיפורים  בתוכו  ואיגד  העשרים,  המאה  של  העשרים 
השמונה־עשרה  המאה  סוף  בין  בשקלוב  המתרחשים  בהמשכים 
מעולם  מסכת  אותה  של  המתאר  קווי  העשרים.  המאה  לראשית 
לא שורטטו בבירור, כותבת נתנאל, וחיבורה ניגש לשחזרם מתוך 
גרסאותיו המרובות שראו אור בתקופות שונות ובשתי לשונות, מהן 
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כאלה שפורסמו בספר וכאלה שראו אור בעיתונות היומית ומעולם 
לא נדפסו בשנית (256).

הנרטיבית  התבנית  על  הבנויה  החץ  כעלילת  שלא  כאן,  גם 
הליניארית, ה׳מסכת׳ מציירת דימוי מרחבי של מפה הבנויה באבני 
המקום של עיר הולדתו של שניאור, מפה שבה ״אפשר למקם את כל 
יצירתו מראשיתה ועד אחריתה, בעברית וביידיש, בשירה ובפרוזה״ 
(12). כך מעבירה המסכת אירועים מציר הזמן אל אותו ממד שבו 
מרחב  אותו  של  הכרונוטופית  הצורה  זה.  בצד  זה  להתקיים  יוכלו 
מרובה שכבות זמן נחשפת עקב בצד אגודל עם ההוויה של הספרות 
הספרות  גם  מסכת,  אותה  כמו  שניאור.  של  בימיו  בכלל  היהודית 
עצמה התקיימה אז כספרות מבוזרת, רב לשונית, נטולת מרכז, דרכה 
בזמן ההיסטורי לא הייתה ידועה לה והיא לא נשלמה כפי שנשלמת 
ושל  שניאור  של  ריבונית  הטרום  לעברית  גדול.  רומן  של  עלילתו 
דורו, ובכלל לכל אותה הווית חיים יהודית מודרנית בלתי ריבונית, 
המדינה.  בדור  ולא  הפלמ״ח  בדור  לא  ׳התרה׳  או  המשך  היו  לא 
מפת שקלוב של שניאור שנוצרה ממרחק הזמן והמקום משרטטת 
תוואי עיר שחדלה להתקיים ושוחזרה אך מעט, ובשיבושים ניכרים, 
בזיכרון בעוד אתריה הולכים ומתיישנים עם התקדם זמן הסיפור. 
האתרים האלה דומים ״לסימני דרך עמומים שאינם מצביעים על 
תוואי כלשהו שאפשר להלך בו״, כותבת נתנאל. תחושת הממשות 
מקום  ספק  למים״ (292),  מים  ״בין  הבנויה  העיר  של  המעורפלת 
ספק סמל, היא שמעניקה למפות בספרים של שניאור ושל נתנאל 

גם יחד—כמו לזו הבאה—את יופיין המיוחד:

היו  הפוליטיים  המצבים  וכל  המדיניות  המפות  כל 
לקו  קו  ומסומנים  בראשית,  ימי  מששת  מצוירים, 
ידיהם.  כפות  על  השקלוביים,  האסטרטגים  אצל 
קמט—נהר  וכל  מדינה  של  צורה  שימשה  אצבע  כל 
מחמת  ירוקים  וחוטמים  מסובכים  זקנים  ומבצר. 
של  הגיאוגרפית  היד  כף  גבי  על  נכפפים  היו  טבקי 
ראשי המדברים, והיו מחפשים בה, לאורו האפור של 
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החלון, גבולי ארצות וגורלי לאומים.2

של  היד  מפת  מיתי,  מרחב  אותו  של  הכתיבה  בדרך  השחזור 
בתחומי  גם  וזמן,  כתיבה  על  מחשבה  בחובו  נושא  שקלוב,  זקני 
כף  תוואי  שחזור  דרך  העבר  חקירת  הספרותית.  ההיסטוריוגרפיה 
וגורלי  ארצות  גבולי  של  החלון  של  האפור  לאורו  בחיפוש,  היד, 
כלומר  לגרפיה,  ההיסטוריה  מן  הלב  תשומת  את  מטה  לאומים, 
למרקם,  לחומר,  לגוף,  הכתיבה,  של  הטקסטואלי  הממד  לעבר 
לרקמה. לכן המפה בהיסטוריוגרפיה הספרותית של נתנאל איננה 
רק מפה שמציינת תרשים מרחבי, אלא רומזת גם למפת השולחן 
ומראה  הבד  האם,  חיק  הבית,  מטונימי:  באורח  בה  הקשור  ולכל 
הכותבת  ליד  שיותר  מבלי  ואנה  אנה  אותה  מוליך  שהחץ  הרקמה 
להיחלץ משפעתו הטובענית של האריג אל צלילותו האבסטרקטית 
נושאת  הצפופה  המפה  ברקמת  הטקסטואלית  התנועה  הזמן.  של 
עקת  הבית,  חורבן  ״נדודים,  על  כסיפור  הזאת  היצירה  סיפור  את 
[ו]כיסופים  דלה  ירושה  גדועות,  מסורות  של  כבד  עול  יתמות, 
ספרותית  היסטוריה  על  לחשוב  קשה   .(11) נענו״  שלא  לגאולה 
שמצליחה לבטא יחס אינטימי אל החפצים והחללים של הבית כמו 
זה שאנחנו מזהים פה, אצל נתנאל, בשחזורו של הבית השקלובאי 

ממסכת שקלוב:

מרתפים  וחדרים,  מבואות  של  אפלולית  מבוך  מפת 
המרתפים   [...] וצינה  עלטה  מוכי  אחוריות  וחצרות 
המשתמרות  הסחורות  ובתוכם  בקרקע  קבורים 
מרוהטים  בבתים  המגורים  חדרי  לאיטן.  ונכבשות 
השידה  כמו  זכוכית,  ובדלתות  במקרות  עץ,  ברהיטי 
ופייגה,  אורי  בית  של  ההסבה  בחדר  הניצבת 
שבעומקה הולך ומועם זוהרו של תפוז יחידי. בתוך 
יש  הרהיטים,  בתוך  המגורים,  חדרי  בתוך  הבתים, 
ותיבות  מגירות  של  יותר,  עוד  קטנים  משנה  חללי 
אליה  נוטלת  שפייגה  הפסח  כלי  תיבת  כמו  סגורות, 
כלי  הכלים,  גם  ישנם  פרעות.  בשעת  לביזה  מחשש 

��mqx, מהדורת 1958, עמ׳ 16 מצוטט אצל נתנאל, 24.�u�|l ,2  שניאור
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בירושה  שהתקבלו  ההגשה  וכלי  העמוקים  הבישול 
השקלובאי  הבית  בתוך  משמשים  אלה  חללים   .[...]
לאו דווקא בתור דימויים או נשאים של אינטימיות 
בתוכן  שמתחוללת  מאיימות  מובלעות  כעין  אלא   ,
החמצה  תסיסה  של  קודרת,  מעיקה,  אלכימיה 

וקלקול. (382)

לחוקרת  הסופר  בין  הברית  משורש  משהו  משקף  הזה  התיאור 
כשני חובבי אספנות. חפצי השימוש נאגרים תחילה בבתים עצמם, 
אחר כך מאוחסנים ברשימות הזיכרון ולבסוף בספר שלפנינו, אבל 
הרי  הבית  חפצי  תיעוד  ערך׳.  בעל  ׳רכוש  של  הצבירה  לשם  לא 
כרוך בהתחקות אחר תהליכים בלתי פוסקים של כבישה, תסיסה, 
היעלמות,  של  ספרותי,  עבר  של  רחב  למושג  ובהשאלה  קלקול, 
מחיקה וכליה. יש ב׳מטריאליזם היסטורי׳ כמו זה שכאן משהו מנוגד 
המטריאלית  ההיסטוריה  העבר.  אל  האנטיקווארי  ליחס  בתכלית 
לשחרר  מבקשת  בנימין,  ולטר  כתב  האספן,  של  נשמתו  שבשורש 
את ״הכוחות העצומים הכבולים ב׳היה היה׳ של ההיסטוריה״ כדי 
לזמן רגע של ״התנסות בהיסטוריה״ (בנימין, 1996, עמ׳ 50). כאן 
ההתנסות מתאפשרת לא הודות לאיזה מאמץ היאחזות בתחליפי־

עבר אלא מתוך הכרה במה שמהותי לחפץ, לטקסט, למפה, לחומרי 
��qlu|�באשר הוא כמה שלא ניתן ׳להנציח׳. המבוא של נתנאל ל
הנשקפת  הספרותית  ההיסטוריה  על  רפלקסיבי  במבט  מסתיים 

מתוך הסיטואציה הקונקרטית של הכתיבה היום:

של  ירושה  לשונית,  חד  שגורה,  ישראלית  בעברית 
נגיעת  את  לשחזר  ביקשתי  מדינה,  שנות  שבעים 
מה  לראות,  לשמוע,  שוב   [...] שניאור,  של  המילים 
שכבר  לשוניים  רב  יהודים  קוראים  וראו  ששמעו 
עכשיו  ניבט  שחוקה  דפוס  הטבעת  כמו   [...] אינם. 
מן הספרים רק תשליל דמותה של מלאכת מחשבת 

ספרותית מפוארת. (54)

לילך  של  המודרנית  העברית  הספרות  של  הקטנה  הכרוניקה 
החץ.  תנועת  של  הווקטור  בהיפוך  כלומר  לאחור,  נכתבת  נתנאל 
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לשחזור  דומה  היא  מועיל  ניסיון  של  הצבירה  תנועת  מאשר  יותר 
של פרסקו עתיק. באשר למסכת עצמה, זו הנחשפת, גם היא לא 
קורמת  כמו  אלא  נתון  בזמן  שנחתם  כמה  לעבר  למעשה  שייכת 
עור וגידים רק בתהליך החשיפה. המסכת נפרשת בתווך בין העבר 
של  ההווה  לבין  בו,  התממש  ולא  הווה  למען  התקיים  שלא  כמה 
זה  שלישי  במרחב  מדינה.  שנות  שבעים  ירושת  ישראלית  עברית 
מתגשמת תנועת השחזור הפואטית בדימוי של הנס גיאורג גדמר 
(בספרו poq�zq��zl) כהתמזגות רחוקה ורגעית של שני אופקים.

דינה ברדיצ׳בסקי, החוג לספרות, אוניברסיטת תל אביב
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